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sterdavs enemy is todays frie! 












































CHAPTER 4: 一 一 一 < | 
YESTERDAY'S ENEMY -- 
IS TODAY'S FRIEND 


























I-, IF 
WE DON'T 
HURRY BACK, 
THEY'LL BE 


DONE FOR! 








TERRIBLE! HEY 
YOU, QUICKLY! 
THIS ISN'T THE 
TIME TO BE 
GOOFING 
OFF! 








SENDA AND HIS 
Guys! BY NOW 
THEY PROBABLY 
GOT HIROMI 
TOO... 














WHY ТИЕ 
HELL WOULD 
I FIGHT FOR 


You Guys?! 
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5 
I HAVE 


WHAT" 
SOMETHING 
IMPORTANT 

TO DO RIGHT 
NOW. 


MORE, 











WOULD ВЕ 
DIFFERENT. / 
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JACKASS?! [DD 
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LEAVING 













ALONE THOSE N AG you 
WHO DEPENDON <= RW ФО» REALLY ARE 
y THE WORST 
TO ASK FOR \ аз? > KINDA Guy, < 
A 0 
YOUR HELP, \ = | |А? JUST LIKE T 
| | ГУ, THoucHT 
CAN YOU 
STILL CALL 
YOURSELF 
А МАМ?! S 
D-, DOT 
LOOK LIKE 





A WOMAN 
TO you?! 






| THAT'S 
NOT THE 














POINT, 
IDIOT! 

= THE-, THE-, 

- THERE'S NO 

WAY то IN- 

== : 4 TRODUCE МҮ 

SISTER TO A 

DESPICABLE 
ги. A. 2 — BASTARD 
prevent 97 —] LIKE YOU! 











































































































T'M KIDDING, 
TM KIDDING. 
RELAX YASU! 
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YO-, YOU 
GET IT NOW, 
YOU FUCKIN’ 

PUNK...? 












































ВЕ ABLE ТО 
WALK THROUGH 
TOWN TOMOR- 


НО-, 
HOW'S THAT? 
YOU HEAR ME 

THIS TIME? YOU 
RAT BASTARD! 





ATTACK OR 
NOT... BEING 
BEATEN BY 
A FAG LIKE 
You... 


MG, 
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SHIT OUT OF 
YOU AS WELL, 
SCUMBAGI 
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HEY, WHY 
















































ISN'T HE 
HERE?! 
ыр! 
НЕЕЕҮ! 
MAN! WHERE 
ARE ҮОЦ, 
МАААААМ! 















































AROUND АТ А 
TIME LIKE THIS, 
BASTARD! 


WHO'S 

























АН! 
MAYBE HE'S 
IN THE LADIES 
BATHROOM?! 





































































































































































YOU'RE I DIDN'T 
JUST AS EXCLUDE THE 
MUCH OF POSSIBILITY, 

RET; 80 I WAITED, 
y^ HE ey BUT... FOR YOU 
| ТО REALLY 


СОМЕ ВАСК 








ги. 
FUCKING 
KILL 
You! 














SQUASH THIS 
BATHROOM 
CRAWLER! 






















YOU TAKE 
MAN TO THE 
HOSPITAL! 

















FUCKING 
BLONDIE. 
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= | YOU САМ 
== Ж. РИМ ALL 
ES YOU WANT, 
вит... 
-一 一 一 | 
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WHAT'S 
RONG? 
АА?! 

















SAY STUFF 
LIKE THAT IN 
ADVANCI 























THAT? І SAID 
You SHOULD 
TAKE HIM TO 








































I WAS JUST 
A LITTLE SUR- 
PRISED ВУ THEIR 
NUMBERS ALL 


ANYWAY, 
JUST LEAVE 
ІТ TO ME! 














SORRY 
TO КЕЕР 





| ED вомт Wi 
EVEN THINK 
у за оғ HOLDING 
= m BACK, JUST 
ШЕ 2 COME АТ 
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II 
PLEASE S ni 
FORGIVE B 
МЕ! 















































ARE-VOL- 
DO-ING! 
НИИ?! 


























WHAT 
was ИР 
WITH 
THOSE 
Guys?! 


YOU'RE 
RESPON- 
SIBLE FOR 

т?! 





NOTHING 
SPECIAL. WELL, 
LET'S GET OUT 

OF HERE! 













HAPPENED?! 
WELL-WELL- || THE HOS- 


WELL-WELL?! 
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50-, 60-, 60-, 
FORGIVE SORRY! ги. LOOK 
OUT NEXT TIME! 
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WH-, WHY'S 
HE WALKING 
AROUND WITH 
HIROMI OVER 


HIS SHOLL- 












IT'S YOUR 
FAULT, WHAT 
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